
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 22 HORNET MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: 22 HORNET MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006821
Mfr. No.: U00004
Cartridge: 22 Hornet
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253006302

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Bewahre alle Sicherheits und Produktinformationen für zukünftige Referenz auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit
dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung des Produkts.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor du mit der
Arbeit beginnst.
Halte dich an die empfohlenen Einstellungen und Anpassungen, um eine sichere und präzise Verwendung
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Matrize auf einem stabilen, ebenen Untergrund montiert ist.
Befestige die Matrize mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring, indem du die beiden Enden des
Rings anziehst.
Überprüfe, ob die Matrize fest und sicher sitzt, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Nutzung:

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Du kannst die
Tiefe in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll anpassen.
Achte darauf, dass die Geschosse korrekt eingelegt sind, um eine gleichmäßige Leistung zu
gewährleisten.
Führe regelmäßige Tests durch, um sicherzustellen, dass die Einstellungen korrekt sind und die
Matrize ordnungsgemäß funktioniert.
Nach der Verwendung solltest du die Matrize reinigen und ordnungsgemäß lagern, um ihre
Lebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts im normalen Müll landen, wenn sie als gefährlich gelten.
Erkundige dich bei deiner Gemeinde nach speziellen Entsorgungsmöglichkeiten für metallische oder
gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richtest, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. sind hochwertige Werkzeuge, die dir helfen,
präzise und konsistente Ergebnisse zu erzielen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte zögere
nicht, bei Fragen oder Bedenken Hilfe zu suchen.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is important to read and understand
these guidelines to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding reloading and the use of
ammunition.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and hearing protection, when using
reloading equipment.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including dies, powder, and primers, in a secure location away from
children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage. Replace any damaged components
immediately.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified cartridge (22 Hornet) with this die to prevent malfunctions or accidents.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.
Avoid using excessive force when adjusting the micrometer settings to prevent damage to the die.
Do not exceed the recommended load specifications for the 22 Hornet cartridge.
Always check your work after each adjustment to ensure that bullet seating depth is accurate.
Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers. Follow all safety
protocols for these materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Gather all necessary tools and materials, including the ULTRA™ MICROMETER SEATER1.
DIES, reloading press, and 22 Hornet cartridges.
Mounting the Die:2.

Securely install the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Adjusting the Micrometer:3.
Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth.
Make small adjustments, as necessary, to achieve the desired depth.

Usage

Loading:1.
Place a cartridge case in the reloading press.
Insert a bullet into the case mouth.
Lower the press handle to seat the bullet into the case.

Checking Depth:2.
After seating, measure the bullet seating depth with calipers to ensure accuracy.
If adjustments are needed, raise the press handle, adjust the micrometer, and repeat the seating



process.
Final Inspection:3.

Inspect each completed round for consistency and quality.
Store completed rounds in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact your local waste management authority
for proper disposal methods.
Ensure that all materials are stored securely until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET, please refer to
the manufacturer's contact information included with the product packaging. It is important to have access to
support for any safety inquiries or product issues.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling
reloading equipment and components. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE
Introducción
Gracias por elegir los dies de recarga Forster. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y eficaz del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE. Por favor, lee atentamente esta guía
antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el die esté diseñado para el cartucho correcto (22 Hornet) antes de su uso.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
No utilices el die si está dañado o presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas de recarga, existe el riesgo de lesiones. Asegúrate de
seguir las instrucciones de uso.
Uso de herramientas: Solo utiliza herramientas adecuadas para ajustar el die. No fuerces el die en su
lugar.
Control de la profundidad de asiento: Ajusta el micrómetro con cuidado para evitar asientos de bala
incorrectos que puedan causar fallos en el cartucho.
Manejo de componentes: Maneja las balas y componentes con precaución. Evita el contacto con la piel
y los ojos.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Inserta el die en la prensa y asegúralo con el Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Ajusta el die a la altura adecuada para el cartucho 22 Hornet.

Uso del Die:2.

Ajusta el micrómetro para la profundidad de asiento deseada, desde .0005 pulgadas hasta .001
pulgadas.
Coloca la bala en el die y presiona suavemente la prensa para asentar la bala.
Revisa la profundidad de asiento y ajusta según sea necesario.

Cambio de Balas:3.

Para cambiar de balas, vuelve a la configuración anterior registrada en el micrómetro.
Asegúrate de que la nueva bala sea compatible con el die.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el die ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos de productos de metal.



No arrojes el die a la basura común. Investiga opciones de reciclaje o desecho seguro en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE o necesitas asistencia adicional,
consulta con el proveedor o distribuidor autorizado de Forster Products, Inc.

Recuerda seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE. Tu
seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Die de Seater
Micromètre ULTRA™ Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de seater micromètre ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour
t'aider à produire des cartouches de haute précision. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité indiquées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour son but prévu : le rechargement de munitions.
Vérifie que le die est en bon état avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il présente des signes d'usure
ou de dommage.
Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le die dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu recharges des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches :

Ne touche pas les cartouches qui ont été rechargées jusqu'à ce qu'elles soient prêtes à être
utilisées.
Évite de recharger des cartouches qui présentent des signes de dommages ou de corrosion.

Réglage Micrométrique :

Assuretoi que le réglage micrométrique est bien calé avant de commencer le rechargement.
Ne force pas le mécanisme lors du réglage. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est
correctement aligné.

Utilisation de Matériaux :

Utilise uniquement des composants de rechargement recommandés par le fabricant pour éviter
des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans ton presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Réglage de la Profondeur de Siège :2.

Utilise le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siège de la balle.
Fais des ajustements par petits incréments (0.0005 pouce à 0.001 pouce) pour obtenir la précision
désirée.

Rechargement des Cartouches :3.

Place une douille dans le die et suis les étapes de rechargement recommandées.



Vérifie chaque cartouche après le rechargement pour t'assurer qu'elle est conforme aux
spécifications.

Nettoyage et Entretien :4.

Nettoie le die régulièrement pour enlever les résidus de poudre et autres débris.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr après chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le die à la poubelle. Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut pour
les outils de rechargement dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du die de seater micromètre ULTRA™, consulte le site
web de Forster Products, Inc. ou contacte le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le die de seater micromètre ULTRA™ en toute sécurité et efficacité.
Assuretoi de toujours rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ULTRA™
MICROMETER SEATER DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni eccellenti nel ricaricare munizioni per il calibro 22 Hornet. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida contenute in questo documento per garantire un utilizzo sicuro
e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il die e le munizioni.
Mantieni il die e gli strumenti di ricarica lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Verifica sempre che il die sia in buone condizioni prima dell'uso e sostituisci eventuali parti danneggiate.
Non utilizzare il die se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di concentrazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla che il die sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.
Non forzare mai il die oltre i limiti raccomandati dal produttore.
Fai attenzione ai residui di polvere da sparo e ad altri materiali pericolosi. Pulisci regolarmente l'area di
lavoro.
Utilizza solo proiettili e componenti raccomandati per il tuo calibro specifico.
Segui le istruzioni per la regolazione micrometrica con attenzione per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Assicurati che il tuo pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare.
Rimuovi eventuali die precedenti dalla pressa.
Inserisci l'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola l'altezza del die secondo le istruzioni del produttore.

Uso del Die2.

Seleziona il proiettile che desideri utilizzare e assicurati che sia compatibile con il die.
Regola la profondità di seduta del proiettile utilizzando la funzione micrometrica.
Effettua un test di ricarica con un proiettile per verificare la corretta impostazione.
Procedi con la ricarica delle munizioni seguendo le normative di sicurezza e le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di ricarica e il die in conformità con le normative locali e nazionali.
Non gettare il die o i materiali di ricarica nel normale rifiuto domestico.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per i materiali pericolosi se necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dell'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE,
contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Ricorda, la sicurezza è fondamentale quando si utilizza qualsiasi attrezzatura di ricarica. Segui queste linee
guida per garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa Forster Products, Inc. ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje
tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolellinen
ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille lataajille, jotka tuntevat
ampumatarvikkeiden käsittelyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat lataamista ja ampumatarvikkeiden käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ja siistissä ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita kehon osia lähelle liikkuvia osia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli luotien istuttamiseen.
Varmista, että mikrometrin säätö on kunnolla lukittu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä seater die latauspöytään tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että die on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta luoti dieen ja säädä mikrometrin säätö haluttuun syvyyteen.
Käytä säätöä 0,0005 tuuman välein tarkkuuden varmistamiseksi.
Kun olet saavuttanut halutun asetuksen, kiristä die lukitusrenkaalla.
Suorita latausprosessi varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että kaikkien ohjeiden noudattaminen on tärkeää
turvallisen käyttökokemuksen varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies är
designade för att ge hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Se efter tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid hantering och användning av produkten.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du börjar använda dies.
Justera kulans seatingdjup noggrant för att undvika övertryck och skador på ammunitionen.
Använd alltid en säker och stabil arbetsyta när du arbetar med omladdning.
Undvik att använda dies om du är trött eller distraherad.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Skruva fast Forster Cross Bolt Die Locking Ring på din omladdningspress.
Se till att dies är korrekt justerad för att säkerställa korrekt seating av kulan.

Användning av mikrometerjustering:2.

Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen i steg om .0005 tum till .001 tum.
Om du byter kulor, ställ tillbaka till din tidigare inspelade inställning för att säkerställa konsekvent
resultat.

Underhåll:3.

Rengör dies regelbundet för att avlägsna smuts och avlagringar.
Kontrollera och smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallsanvisningar
Släng inte produkten med vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala regler för återvinning av metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen
kontakta Forster Products, Inc. genom deras officiella kanaler för support.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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